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de vorige keer:
1Kor.15:12-20

:13 - geen opstanding — Christus ook niet opgewekt

:14,15 - consequenties:
« onze prediking is leeg
« jullie geloof is leeg
* Wij zijn valse getuigen

:16 - geen opstanding — Christus ook niet opgewekt

:1/7-19 - consequenties:
 jullie geloof is zinloos
 jullie zijn nog in jullie zonden
« de ontslapenen in Christus zijn verloren
« wij zijn beklagenswaardiger dan alle mensen




1Korinthe 15

20 Maar nu, Christus is opgewekt uit de doden,

NYNI A€ XPICTOC €rdrePTal €K NEKPWN
nu echter Christus Is-gewekt van-uit doden
nu maar Christus Is opgewekt  uit de doden



1Korinthe 15

20
als eersteling van hen, die ontslapen zijn.

op de dag van de eerstelingsschoof =
"daags na de sabbat" - Lev.23:10,11

ATIAPXH TN KeKO IMHMENON

eerste-vrucht-van-de-oogst van-de ter-ruste-gelegd-zijnde
als eersteling van hen die zijh ontslapen 4



1Korinthe 15

21 \WWant, dewijl de dood er is
door een _mens,

Rom.5:12 >

€rNMelAH T'AP Al ANOPWTIOY 6ANATOC

daar-immers want door mens dood
dewijl want door een mens de dood eris 5



Romeinen 5:12

Daarom, gelijk door één mens

de zonde de wereld is binnengekomen
en door de zonde de dood,

Z0 is ook de dood tot alle mensen
doorgegaan...

212 AlA TOYTO CITEP Al €NOC ANSPWITOY H AMAPTIA €1C TON KOCMON
vanwege dit net-zoals door één mens de zonde tot-in de wereld
daarom - gelijk door é&én mens de zonde - de wereld

€ ICHABEN KAl AlA THC AMAPTIAC O 6ANATOC KAl OYTWC €IC MANTAC

Kwam-binnen en door de zonde de dood en 20 tot-in alle
is binnengekomen en door de zonde de dood ook zo tot alle

ANBPWWITOYC O BANATOC AIHABEN ebp @ MANTEC HMAPTON

mensen de dood kwam-doorheen op welke allen zondigden
mensen de dood is doorgegaan omdat - allen hebben gezondigd



1Korinthe 15

21

is ook de opstanding der doden
door een mens.

Joh.11:25

"Ik ben de opstanding en het leven"

KAI Al ANOGPWITOY ANACTACIC NeKPWN
ook door mens opstanding van-doden
ook door een mens Is de opstanding der doden



1Korinthe 15

22 Want evenals in Adam allen sterven,

/lett. [zijn] stervende

COCTTEP AP €N T AAMM TIANTEC ATTOONHCKOYCIN
net-zoals want in de Adam allen sterven
evenals want in - Adam allen sterven 8



1Korinthe 15

22
z0 zullen ook in Christus

/lett. de Christus

= "de laatste Adam"; 15:45

|

oOYTWC KAl €N TW XPICTW
ZO ook In de Christus
ZO ook In - Christus

TMTIANTEC ZWOTTOIHBHCONTAI

allen zullen-levend-gemaakt-worden
allen zullen levend gemaakt worden



1Korinthe 15

22

allen levend gemaakt worden.

NIET: allen in Christus
MAAR: in Christus allen

= allen die in Adam sterven

oOYTWC KAl €N TW XPICTW
ZO ook In de Christus
ZO ook In - Christus

TMTIANTEC ZWOTTOIHBHCONTAI

allen zullen-levend-gemaakt-worden
allen zullen levend gemaakt worden

10



1Korinthe 15

23 Maar ieder in zijn eigen rangorde:

EKACTOC A€ €N TUD IAID TAIMATI
leder echter in de eigen rangorde

ieder maar In zijn eigen rangorde »



1Korinthe 15

23
Christus als eersteling,

Christus niet de eerste die opstond

maar de eerste die werd levendgemaakt >
e in overgankelijkheid,
e heerlijkheid en
e kracht (15:42,43).

ATIAPXH XPICTOC

eerste-vrucht-van-de-oogst Christus
als eersteling Christus >



1Korinthe 15

23

vervolgens die van *Christus zijn
bij zijn komst;

/Iett. in de parousia van Hem \

erneiTa ol TOY XPICTOY
vervolgens de van-de Christus
vervolgens diezijn van Christus

€N TH TTAPOYCIA AYTOY

iIn de aanwezigheid van-hem
bij - komst zijn

13



fasen van levenmaking in de parousia

de wegrukking voorafgaand aan Israéls
verdrukking; (1Thes.4; 1Kor.15; Openb.12)
opstanding van de rechtvaardigen

/75 dagen na Israéls verdrukking (Dan.12)
opstanding van de martelaren voor de
aanvang van de 1000 jaren (Openb.20)



1Korinthe 15

24 daarna het einde,

nl. van de levendmakingen
= de laatste levendmaking

elTA TO TeAOC

daarna het einde

daarna het einde .



1Korinthe 15

24

wanneer Hij het koningschap
aan God de Vader overdraagt,

lett. het Koninkrijk

TIAPAATAWD THN BACIAEIAN
(dat)-hij-zal-overdragen het koninkrijk
Hij overdraagt het koningschap

T o€ KAl TIATPI

aande God en Vader
aan God - de Vader »



1Korinthe 15

24

wanneer Hij alle heerschappij,
alle macht en kracht onttroond zal hebben.

katargeO

G2673

he-should-be-nullifying

DOWN+UN+ACT

NEERWAARTS+ON+WERKEN,
OTAN KATAPIrHCH TIACAN APXHN
wanneer-ook-maar '(dat)-hij-buiten-werking-zou-stellen alle overheid
wahneer Hij zal hebben onttroond alle heerschappij

KAI TIACAN €ZOYCIAN KAl AYNAMIN

en alle autoriteit en macht
- alle macht en kracht 17



1Korinthe 15

25 Want Hij moet als koning heersen,
totdat Hij al zijn vijanden
onder zijn voeten gelegd heeft.

A€l AP AYTON BACIAEYEIN AXPIC OY
het-is-bindend want hem koning-te-zijn tot-op van-dat
moet want Hij als koning heersen totdat

©H TTANTAC TOYC €X6POYC
(dat)-hij-zal-plaatsen alle de vijanden

Hij heeft gelegd al zijn vijanden

YTTIO TOYC TTOAAC AYTOY

onder de voeten van-hem
onder - voeten  zijn 18



TOTDAT

de 1000 nieuwe hemel | .
. .alle vijanden
jaren & aarde - .
‘onder zijn
. voeten
"Hij zal heersen tot in ‘gesteld

de aeonen der aeonen” |
(Luc.1:33; Openb.11:15, enz.)



1Korinthe 15

26 De laatste vijand,
die onttroond wordt, is de dood,

levendmaking van allen =
teniet doen van de dood

ECXATOC €XOPOC KATAPrel TAIl O OANATOC

laatste vijand wordt-buiten-werking-gesteld~ de dood
laatste de vijand die wordt onttroond de dood is



de aeonen der aeonen

laatste
levendmaking

de 1000 nieuwe hemel
jaren & aarde

"Hij zal heersen tot in
de aeonen der aeonen”
(Luc.1:33; Openb.11:15, enz.)

dood teniet
gedaan

21



1Korinthe 15

27 want alles heeft Hij
aan zijn voeten onderworpen.

TTANTA I'AP YTIETAZEN YTTIO TOYC TTOAMAC AYTOY

alles want hij-onderschikt onder de voeten van-hem
alles want Hij heeft onderworpen aan - voeten  zijn



1Korinthe 15

27

Maar wanneer Hij zegt,
dat alles onderworpen is,

/Iett. Hij (=Christus) zal zeggen \

OTAN A€ €ITTH
wanneer-ook-maar echter '(dat)-hij-zal-zeggen
wanneer maar Hijzegt

OTI TIANTA YTTOTETAKTAI

dat alles is-onderschikt

dat alles Is onderworpen s



1Korinthe 15

27

is blijkbaar Hij uitgezonderd,
die Hem alles onderworpen heeft.

AHAON OTI1 €eKTOC TOY
duidelijk dat buiten-om de
blijkbaar - Is uitgezonderd Hij die

YTTOTAZANTOC AYTWA TA TTIANTA
onder-schikkende aanhem de alles
heeft onderworpen Hem = alles 24



1Korinthe 15

28 \Wanneer alles Hem onderworpen is,

OTAN A€ YTTOTAIH AYTW
wanneer-ook-maar echter '(dat)-het-onderschikt-zal-worden aarnhem
wanneer - Is onderworpen Hem
TA TIANTA

de alles

- alles -



1Korinthe 15

28

zal ook de Zoon zelf
Zich aan Hem onderwerpen,

lett. ondergeschikt worden
= het Koninkrijk overdragen (15:24)

TOTELKAIIAYTOC O YIOC YITOTAINHCETAI
dan ook zelf de Zoon zal-onderschikt-worden

ook zelf de Zoon zal Zich onderwerpen -



1Korinthe 15

28

die Hem alles onderworpen heeft,

'nl. God, de Vader |

T YTTOTAZANTI AYTW TA TTANTA
aande onder-schikkende aanhem de alles
aan Hem die heeft onderworpen Hem - alles 5y



1Korinthe 15

28

opdat God zij alles in allen.

/lett. de God \
H O 6€0C LTAITIANTA EN TTACIN
(dat)-hij-zal-zijn de God de alles in allen

zij - God - alles in allen a



1Korinthe 15

22 Wat zullen anders zij doen,
die zich voor de doden laten dopen?

erel Tl TTOIHCOYCIN Ol BATTT I ZOMENO |
anders wat ? 'zullen-doen de gedoopt-wordende
anders wat zullen doen zij die zich laten dopen
YTTEP TN NEKPWN

ten-behoeve-van de doden

VvOoor de doden
29



1Korinthe 15

29

Indien er in het geheel
geen doden opgewekt worden,
waarom laten zij zich nog voor hen dopen?

€l OADC NEKPOI OYK €reiPONTAI
indien helemaal doden niet 'worden-gewekt
indien in het geheel doden geen er worden opgewekt

TI KA BATTTIZONTAI YTIEP AY TN

waarom ? ook !zijworden-gedoopt™ ten-behoeve-van hen
waarom nog zijlaten zich dopen voor hen 20



1Korinthe 15

30 Waarom zijn ook wijzelf
van uur tot uur in gevaar?

TI KA HMeIC KINAYNEYOMEN TIACAN (DPAN
waarom ? ook wij zijn-in-gevaar elk uur

waarom ook zelf wij zijn in gevaar van uur tot uur .



1Korinthe 15

31 Zowaar als ik, broeders, op u roem draag
in Christus Jezus, onze Here,
ik sterf elke dag.

KAO HMEPAN ATTOONHCKO NH THN YMeTEPAN
overeenkomstig dag ik-sterf Jja-bij het jullie
elke dag ik sterf zowaar als op u

KAYXHCIN LAAEADPOI ]I HN €XWD
beroemen broeders ! dat 'ik-heb
roem broeders . Ik draag

EN XPICTW IHCOY T KYPI(DO HMWION
in Christus Jezus de Heer van-ons

in Christus Jezus - Here onze -



1Korinthe 15

32 Indien ik te Efeze, naar de mens,
met wilde dieren gevochten heb,

el KATA ANOPWTTON

indien overeenkomstig mens

Indien naar de mens

€OHP IOMAXHCA EN edbeCw
Ik-vecht-tegen-wilde-dieren in Efeze

ik heb gevochten met wilde dieren te Efeze

33



1Korinthe 15

32

wat baat het mij?

T1I MOI TO O09EANOC
wat ? voormij het nut
wat mij . baat het 34



1Korinthe 15

32

Indien er geen doden worden opgewekt,
laten wij eten en drinken,

want morgen sterven wij.

€l NEKPOI OYK €reiPONTAI
iIndien doden niet 'worden-gewekt

indien doden geen er worden opgewekt
PArAOMEN KAI TTICOMEN
(dat)-wij-zullen-eten en (dat)-wij-zullen-drinken
laten wij eten en drinken

AYPION I'AP ATTOOGNHCKOMEN
morgen want 'wij-sterven
morgen want wij sterven

35



1Korinthe 15

33 Misleidt uzelf niet;
slechte omgang bederft goede zeden.

MH TIAANACOCG
toch-niet 'dwaalt™ !
niet misleidt uzelf

$POEIPOYCIN HOH XPHCTA OMIAIAI KAKAI
bederven zeden vriendelijke conversaties kwade
bederft zeden goede omgang slechte 36



1Korinthe 15

34 Komt tot de rechte nuchterheid
en zondigt niet langer,

EKNHYATE AIKAIADC

ontnuchtert! op-rechtvaardige-wijze
komt tot de nuchterheid rechte

KAI MH AMAPTANETE
en toch-niet zondigt !

en nietlanger zondigt .



1Korinthe 15

34

want sommigen hebben geen besef van God.
Tot uw beschaming moet ik dit zeggen.

AT'NDOCIAN AP 6€0Y TINEC €XOYCIN
gebrek-aan-kennis want van-God sommigen 'hebben
geen besef want van God sommigen hebben

TTPOC ENTPOTTHN YMIN AAAWD

naar-toe verlegenheid trotfjullie 'ik-spreek

tot beschaming uw Ik moet dit zeggen
38



1Korinthe 15

35 Maar, zal iemand zeggen,
hoe worden de doden opgewekt?
En met wat voor lichaam komen zij?

39



1Korinthe 15

36 Dwaas! Wat gij zelf zaait,
wordt niet levend,
of het moet gestorven zijn,

40



1Korinthe 15

37 en als gij zaait,

zaait gij niet het toekomstige lichaam,
maar slechts een korrel,

bijvoorbeeld van koren,

of van iets anders.

41



1Korinthe 15

38 Maar God geeft er een lichaam aan,
gelijk Hij dat gewild heeft,
en wel aan elk zaad zijn eigen lichaam.

42



1Korinthe 15

32 Alle vlees is niet hetzelfde,
maar dat van mensen is anders
dan dat van beesten,

en het vlees van vogels

weer anders dan dat van vissen.

43



1Korinthe 15

40 Er zijn hemelse en aardse lichamen,
maar de glans der hemelse
is anders dan die der aardse.

44



1Korinthe 15

41 De glans der zon is anders
dan die der maan en der sterren,

want de ene ster verschilt van de andere
in glans.

45



1Korinthe 15

42 70 is het ook
met de opstanding der doden.

Er wordt gezaaid in vergankelijkheid,
en opgewekt in onvergankelijkheid;

46



1Korinthe 15

43 er wordt gezaaid in oneer,
en opgewekt in heerlijkheid;
er wordt gezaaid in zwakheid,
en opgewekt in kracht.

47



1Korinthe 15

44 Er wordt een natuurlijk lichaam gezaaid,

en een geestelijk lichaam opgewekt.
Is er een natuurlijk lichaam,

dan bestaat er ook een geestelijk lichaam.

48



1Korinthe 15

4> Aldus staat er ook geschreven:
de eerste mens, Adam,
werd een levende ziel;

de laatste Adam een levendmakende geest.

49



1Korinthe 15

46 Doch het geestelijke komt niet eerst,
maar het natuurlijke,
en daarna het geestelijke.

50



1Korinthe 15

47 De eerste mens is uit de aarde, stoffelijk,
de tweede mens is uit de hemel.

51



1Korinthe 15

48 Gelijk de stoffelijke is,
zijn ook de stoffelijken,
en zoals de hemelse is,
zijn ook de hemelsen.

52



1Korinthe 15

42 En gelijk wij het beeld

van de stoffe
z0o zullen wij
van de heme

ijke gedragen hebben,
net beeld

se dragen.

53



1Korinthe 15

>0 Dit spreek ik evenwel uit, broeders:
vlees en bloed

kunnen het Koninkrijk Gods niet beerven
en het vergankelijke
beerft de onvergankelijkheid niet.

54



1Korinthe 15

>1 Zie, ik deel u een geheimenis mede.
Allen zullen wij niet ontslapen,
maar allen zullen wij veranderd worden,

55



1Korinthe 15

>2 in een ondeelbaar ogenblik,
bij de laatste bazuin,

want de bazuin zal klinken

en de doden zullen
onvergankelijk opgewekt worden
en wij zullen veranderd worden.

56



1Korinthe 15

>3 Want dit vergankelijke

moet onvergankelijkheid aandoen
en dit sterfelijke

moet onsterfelijkheid aandoen.

57



1Korinthe 15

>4 En zodra dit vergankelijke
onvergankelijkheid aangedaan heeft,

en dit sterfelijke

onsterfelijkheid aangedaan heeft,

zal het woord werkelijkheid worden,

dat geschreven is:

De dood is verzwolgen in de overwinning.

58



1Korinthe 15

>> Dood, waar is uw overwinning?
Dood, waar is uw prikkel?

59



1Korinthe 15

>6 De prikkel des doods is de zonde
en de kracht der zonde is de wet.

60



1Korinthe 15

>/ Maar Gode zij dank,
die ons de overwinning geeft
door onze Here Jezus Christus.

61



1Korinthe 15

>8 Daarom, mijn geliefde broeders,
weest standvastig,

onwankelbaar,

te allen tijde overvloedig

in het werk des Heren,

wetende, dat uw arbeid

niet vergeefs is in de Here.

62
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